UK PedF - Katedra francouzského jazyka a literatury

Posudek na diplomovou praci

Autorka diplomové prace:  Magdalena Sebankova
Nazev diplomové prace: Francophonie: La Belgique: Manuel de la civilisation belge

Vedouci diplomové prace:  PhDr. Eva Kalfiftové

Jiz vivodni kapitole si posluchacka vytkla za cil vypracovat ucebnici belgickych
realii, nebot’ na zakladé rozborti &eskych i francouzskych metod FLE (On y va a Panorama)
bylo zjisténo, Ze prezentace Belgie — vyznamné frankofonni zemé& - v ulebnicich
francouzstiny je nevyhovujici a nedostate¢nd. PtedloZeny didakticky material je uren
studentim i dospélym, ktefi se zajimaji o belgické redlie, ktefi si pieji rozsitit své znalosti o
této zemi, a ktefi maji alespof stfedn€ dobrou znalost francouzského jazyka. Nevéham
pouzivat termin ucebnice, nebot’ se domnivam, Ze didakticky materidl je zcela samostatny
soubor zpracovany uc¢ebnicovou formou: texty-cviCeni-kli¢-slovni¢ek a lze jej proto pouZit
kdykoliv, kdekoliv a pro kohokoliv.

Ucebnice belgickych realii je rozdélena na 3 zdkladni ¢asti: Texty- Cahier de textes,
Cvideni - Cahier d’exercices, Kli¢ — Corrigé. U&ebnici uzavira slovni¢ek a vysvétleni zkratek,
které se objevuji v textech.

Textova ¢ast ma pevnou strukturu a fad. V jednotlivych kapitolach studenti maji
mozZnost seznamit se s historii (Repéres historiques) i geografii (Reperes géographiques)
zemé. Dovédi se, jaky je ekonomicky vyznam zemé v dne$ni dob& (Repéres économiques),
jaké je jeji spravni uspofadani (Repéres administratifs et politiques) a jaka je a jak funguje
soucasna belgicka spole¢nost (Repéres sociaux, culturels et quotidiens). Na relativné malém
prostoru se posluchalce podafilo shromazdit zakladni informace o Belgii a poskytnout tak
viestranny pohled na tuto zemi. V druhé ¢asti u¢ebnice jsou studenti systematicky pomoci
jednotlivych a velice riiznorodych cvideni ( otazky k textu, slepé mapy, dopliiovaci cviéeni,
kvizy a dal3i) vedeni k tomu, aby tyto informace vstfebali a zapamatovali si je. Cvi¢eni jsou
po grafické a formalni strance velice hezky zpracovana a prezentovana. Jsou doprovizena
barevnymi fotografiemi mést a kulturnich pamatek, mapkami, kresbami i ukéazkami

vytvamych dél. Cvideni jsou pfehledné fazena, coZ napoméha k dobré vizudlni orientaci



v textu, maji také rizny stupeii naro¢nosti, coZ umozni jejich pouZiti v jazykové rozdilnych
skupinach.

Velice kladné hodnotim napad autorky vypracovat uéebnici belgickych realii, ktera na
nasem trhu citeln€ chybi. PredloZeny didakticky materidl je velice bohaty, zajimavy a
pfedevs§im okamZit€ pouZitelny, miize byt dostate¢né motivujici a byt dobrym pomocnikem
pti vyuce francouzského jazyka. K obsahu i formalni strance diplomové prace posluchacky
M.Sebénkové nemam zésadnich pripominek. Navrhuji, aby se pti obhajob& diplomantka
zamyslela nad problematikou realii ve vyuce CJ a nad otazkou, zda pfipravenost uditeld
v tomto oboru je dostacujici a zda prostor vyhrazeny pro redlie Francie a frankofonnich zemi

je pii vyuce FJ odpovidajici. Diplomovou praci doporuéuji k obhajobé.
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